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REZUMAT 

 

Lucrarea de față analizează cercetările asupra enunțurilor polisinonimice 

monopredicative la nivel de sintagmă sau de propoziție în aspectele semantico-sintactice, 

pragmatice și stilistice ale continuumului limbă – discurs. Aceste construcții sunt definite 

drept unități virtuale (lingvistice) mono și politransformative, reconstruite fenomenologic 

pe baza unei structuri primare și actualizate sub forma unor opțiuni preferențiale 

comprimate, extinse sau echicomponențiale din punct de vedere cantitativ. Prin 

reconstrucție inversă și experiment lingvistic, studiile stabilesc gradul de pertinență 

co(n)textuală al fiecărui membru al seriilor sinonimice și evidențiază strategiile lingvistice 

ale autorului. 

 

Cuvinte-cheie: pertinență co(n)textuală, experiment lingvistic, enunț polisinonimic 

monopredicativ mono și politransformativ 
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REZUMAT 

 

Articolul de față contribuie la înțelegerea teoretică a rolului și locului abrevierilor, 

precum și la descrierea trăsăturilor structurale și semantice ale vocabularului abreviat. El își 

propune să abordeze în mod sistematic studiul acestui fenomen, pe baza unui text literar în 

limba engleză, definind tipurile de acronime din limba engleză pe baza utilizării 

convenționale, comune, a analizei caracteristicilor sistemice, structurale și semantice ale 

vocabularului abreviat al limbii engleze și încercând să stabilească principalele trăsături 

structurale și semantice ale acestuia. 

 

Cuvinte-cheie: abreviere, sistem lingvistic, structural-semantic 
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În articolul de față vor fi discutate caracteristicile lingvistice și psihologice ale limbii 

străine pe care o învață viitorii ofițeri. Autorul arată că o analiză a materialelor anglofone și 

francofone permite stabilirea caracteristicilor psihologice asociate generării și reproducerii 

discursului în limba străină al viitorilor ofițeri, care au posibilitatea de a-și dezvolta 

competențele aferente. 

 

Cuvinte-cheie: caracteristici lingvistice și psihologice, limba engleză și limba 

franceză, viitori ofițeri 
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